Avertissement de sécurité Typologie : Guirlande lumineuse intérieur Voici un avertissement de sécurité
multilingue pour les guirlandes lumineuses d'intérieur, conforme aux exigences spécifiées :

*ERANCAIS - Guirlande Lumineuse d'Intérieur : Avertissement de Sécurité**

*ATTENTION :** Pour réduire les risques d'incendie, de choc électrique ou de blessure, lisez attentivement
ces instructions avant utilisation.

* **Utilisation prévue :** Cet article est concu uniquement pour une utilisation intérieure. Ne pas utiliser a
I'extérieur. * **Inspection :** Avant chaque utilisation, inspectez soigneusement la guirlande lumineuse, le
transformateur et les cables. Ne pas utiliser si endommagé. * **Source d'alimentation :** Branchez
uniguement dans une prise électrique conforme aux normes de sécurité et compatible avec la tension
indiquée sur le transformateur. * **Sécurité électrique :** Ne pas immerger dans I'eau ou tout autre liquide.
Ne pas manipuler avec les mains mouillées. * **Surchauffe :** Ne pas couvrir la guirlande lumineuse avec
des matériaux inflammables tels que du tissu, du papier ou du plastique. * **Enfants :** Gardez hors de
portée des jeunes enfants. Cet article n'est pas un jouet. * **Réparation :** N'essayez pas de réparer la
guirlande lumineuse vous-méme. Contactez un professionnel qualifié. * **Déconnexion :** Débranchez
toujours la guirlande lumineuse de la prise électrique avant de la nettoyer ou de la remplacer des ampoules.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

*ENGLISH - Indoor String Lights: Safety Warning**

*WARNING:** To reduce the risk of fire, electric shock, or injury, read these instructions carefully before
use.

* **Intended Use:** This item is designed for indoor use only. Do not use outdoors. * **Inspection:** Before
each use, carefully inspect the string lights, transformer, and cables. Do not use if damaged. * **Power
Source:** Plug only into an electrical outlet that complies with safety standards and is compatible with the
voltage indicated on the transformer. * **Electrical Safety:** Do not immerse in water or any other liquid. Do
not handle with wet hands. * **Overheating:** Do not cover the string lights with flammable materials such as
fabric, paper, or plastic. * **Children:** Keep out of reach of young children. This item is not a toy. *
*Repair:** Do not attempt to repair the string lights yourself. Contact a qualified professional. *
**Disconnect:** Always unplug the string lights from the electrical outlet before cleaning or replacing bulbs.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

*ESPANOL - Guirnalda de Luces Interior: Advertencia de Seguridad**

*ATENCION:** Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones, lea atentamente estas
instrucciones antes de usar.

* **|Jso previsto:** Este articulo esta disefiado para uso exclusivo en interiores. No lo use al aire libre. *
**|nspeccion:** Antes de cada uso, inspeccione cuidadosamente la guirnalda de luces, el transformador y
los cables. No lo use si esta dafiado. * **Fuente de alimentacion:** Enchufe solo en un tomacorriente que
cumpla con las normas de seguridad y sea compatible con el voltaje indicado en el transformador. *
**Seguridad eléctrica:** No sumerja en agua ni en ningun otro liquido. No manipule con las manos mojadas.
* **Sobrecalentamiento:** No cubra la guirnalda de luces con materiales inflamables como tela, papel o
plastico. * **Nifios:** Mantenga fuera del alcance de los nifios pequefios. Este articulo no es un juguete. *
**Reparacion:** No intente reparar la guirnalda de luces usted mismo. Contacte a un profesional cualificado.
* **Desconexion;** Desenchufe siempre la guirnalda de luces del tomacorriente antes de limpiarla o
reemplazar las bombillas.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea de seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*PORTUGUES - Cord&o de Luzes Interior: Aviso de Seguranga**



*ATENCAO:** Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos, leia atentamente estas
instrugbes antes de usar.

* **Jso pretendido:** Este artigo foi concebido apenas para uso interno. Nao use ao ar livre. * **Inspecao:**
Antes de cada utilizac¢éo, inspecione cuidadosamente o corddo de luzes, o transformador e os cabos. Nao
use se estiver danificado. * **Fonte de alimentacdo:** Ligue apenas a uma tomada elétrica que esteja em
conformidade com as normas de seguranca e seja compativel com a tensao indicada no transformador. *
**Seguranca elétrica:** Nao mergulhe em agua ou qualquer outro liquido. Ndo manuseie com as maos
molhadas. * **Sobre aquecimento:** N&do cubra o cordao de luzes com materiais inflamaveis, como tecido,
papel ou plastico. * **Criancas:** Mantenha fora do alcance de criangas pequenas. Este artigo ndo é um
brinquedo. * **Reparacéo:** N&o tente reparar o corddo de luzes sozinho. Contacte um profissional
qualificado. * **Desconexao:** Desligue sempre o corddo de luzes da tomada elétrica antes de limpar ou
substituir as lampadas.

Este documento é gerado automaticamente em resposta ao regulamento europeu de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

*DEUTSCH - Lichterkette fur Innenraume: Sicherheitshinweis**

*ACHTUNG:** Um das Risiko von Feuer, Stromschlag oder Verletzungen zu reduzieren, lesen Sie diese
Anweisungen vor Gebrauch sorgfaltig durch.

* **Bestimmungsgemale Verwendung:** Dieser Artikel ist nur fir den Innenbereich bestimmt. Nicht im
Freien verwenden. * **Inspektion:** Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Lichterkette, den Transformator
und die Kabel sorgféltig. Nicht verwenden, wenn beschéadigt. * **Stromquelle:** Nur in eine Steckdose
einstecken, die den Sicherheitsstandards entspricht und mit der auf dem Transformator angegebenen
Spannung kompatibel ist. * **Elektrische Sicherheit:** Nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten eintauchen.
Nicht mit nassen Handen handhaben. * **Uberhitzung:** Die Lichterkette nicht mit brennbaren Materialien
wie Stoff, Papier oder Kunststoff abdecken. * **Kinder:** Auf3erhalb der Reichweite von kleinen Kindern
aufbewahren. Dieser Artikel ist kein Spielzeug. * **Reparatur:** Versuchen Sie nicht, die Lichterkette selbst
zu reparieren. Wenden Sie sich an einen qualifizierten Fachmann. * **Trennung:** Ziehen Sie die
Lichterkette immer aus der Steckdose, bevor Sie sie reinigen oder Glihbirnen austauschen.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europaische Produktsicherheitsverordnung und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

*|TALIANO - Ghirlanda Luminosa per Interni: Avviso di Sicurezza**

*ATTENZIONE:** Per ridurre il rischio di incendio, scosse elettriche o lesioni, leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

* **|Jso previsto:** Questo articolo € progettato solo per uso interno. Non utilizzare all'esterno. *
**|spezione:** Prima di ogni utilizzo, ispezionare attentamente la ghirlanda luminosa, il trasformatore e i cavi.
Non utilizzare se danneggiato. * **Fonte di alimentazione:** Collegare solo a una presa elettrica conforme
agli standard di sicurezza e compatibile con la tensione indicata sul trasformatore. * **Sicurezza elettrica:**
Non immergere in acqua o altri liquidi. Non maneggiare con le mani bagnate. * **Surriscaldamento:** Non
coprire la ghirlanda luminosa con materiali infiammabili come tessuto, carta o plastica. * **Bambini:** Tenere
fuori dalla portata dei bambini piccoli. Questo articolo non & un giocattolo. * **Riparazione:** Non tentare di
riparare la ghirlanda luminosa da soli. Contattare un professionista qualificato. * **Disconnessione:**
Scollegare sempre la ghirlanda luminosa dalla presa elettrica prima di pulirla o sostituire le lampadine.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il RGPD.

*NEDERLANDS - Lichtslingers voor Binnen: Veiligheidswaarschuwing**

*WAARSCHUWING:** Om het risico op brand, elektrische schokken of letsel te verminderen, dient u deze
instructies zorgvuldig te lezen voor gebruik.

* **Beoogd Gebruik:** Dit artikel is uitsluitend ontworpen voor gebruik binnenshuis. Niet buitenshuis



gebruiken. * **Inspectie:** Inspecteer voor elk gebruik zorgvuldig de lichtslingers, transformator en kabels.
Niet gebruiken indien beschadigd. * **Stroombron:** Steek de stekker alleen in een stopcontact dat voldoet
aan de veiligheidsnormen en compatibel is met de spanning die op de transformator staat aangegeven. *
**Elektrische Veiligheid:** Niet onderdompelen in water of een andere vloeistof. Niet met natte handen
aanraken. * **Qververhitting:** Bedek de lichtslingers niet met ontvlambare materialen zoals stof, papier of
plastic. * **Kinderen:** Buiten bereik van jonge kinderen bewaren. Dit artikel is geen speelgoed. *
**Reparatie:** Probeer de lichtslingers niet zelf te repareren. Neem contact op met een gekwalificeerde
professional. * **Loskoppelen:** Haal de lichtslingers altijd uit het stopcontact voordat u ze schoonmaakt of
lampen vervangt.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



